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TEOPUS SI3bIKOBOM OTHOCUTEJIBHOCTH KAK OCHOBA AHAJIU3A
A3BIKOBbIX U3MEHEHHUI B COBPEMEHHOM AMEPUKAHCKOM A3BIKE

PaccMOTpPEHO MOHATHE «SI3BIKOBAsi KapTHHA MHpPa» CKBO3b NPU3MY TEOPHHU SI3BIKOBOH OTHOCHTENIBHOCTH. B KadecTBe mpumepa pac-
CMaTpUBAETCs aHIVIO-UCIIAHCKas sA3bIKOBas cutyauus Ha rore CIIA, koTopas oTpakeHa B JUXOTOMUU «OOLIMA: CBOM — yyxoi». B yc-
JIOBUSIX MEKITHUYECKONH KOMMYHHKALIHN «CBOS» KapTHHA MHpa 000ramaeTcst pu npuoOpeTeHNH HOBBIX 3HAHMI M, COOTBETCTBEHHO,
H3MEHSIeTCsl, CO3/1aBasi I TOBOPSIIUX HOBBIE HEPCIEKTHBBI KaK B COLMAIBHON alaNTallid, TaK U B yIOBIETBOPEHHH KOTHUTHUBHBIX

noTpeOHOCTe! OHINHIBU3MA.

KutoueBbie ciioBa: TEOpHUA SI3BIKOBOM OTHOCHUTEIIBHOCTH; A3BIKOBAsl KAPTUHA MUPA; A3BIKOBasA CUTyallusa; MEXKKYJIbTYpPHasd KOMMYHHUKa-

ys, NEPEKIIOYCHUE KOJIO0B.

ITomBITKM MOHATH W ONMCaTh OOLIME M YacTHBIE 3aKO-
HOMEPHOCTH (DYHKIIMOHHPOBAHUS SI3BIKOBOM KapTHHBI MH-
pa 00yCIIOBIICHBI BO3POCIINM HHTEPECOM K MECTY U OTHO-
IIEHUIO YeJIOBEKa, KaK IO3HAIOIETO CyObeKTa, K OKpy-
KAIOLIEMY MHDY.

W3yyeHne KapTHHBI MHpa Kak MHOTOIUIZHOBOTO U IO-
nuyHKIMOHATBHOTO ()EHOMEHa B paMKax paclIMpeHHs
AQHTPOTIOJIOTHYECKUX TOJXOM0B K HCCIEIOBAHUIO Pa3HBIX
SIBJICHUH, 0€3yCIIOBHO, SIBJISETCS LIEHTPOM MEXKANCIUILIN-
HApHOT'O TE€PEeCceueHUs] TYMaHUTAPHBIX HAayK C LEJIBI0 CO3-
JlaHus o0IIel HayKH O si3bIKe M 4esloBeke. HecoMHEHHBIM
KaTaJlM3aToOpoOM 3TOTO Mpolecca SBISIETCS HCCIEIOBAaHHE
MOHATHS «KapTHHBI MUPa» NPEICTABUTEIAMH PAa3HBIX Ha-
yK: pmsukn, Punocoduu, KyIbTypOJIOTHH, (DUIOIOTHH U
Ip. AHanu3 HAayYHOW JNTEpaTypsl MOKa3al, YTO B HACTOS-
mee BpeMs IaHHBIA ()EHOMEH IPOJOJDKAET H3y4aThes U
YYEHBIMH  TIPEIIPHUHUMAIOTCS TOMBITKH Cc(OpMHPOBATH
€ro MCYepIBIBAIOIIee OIpeNesIeHHe, BBISBUTH €ro Cyll-
HOCTb, CBOMCTBA, JIEMEHTBHl M OTJIUYUTEIbHbIE 0COOCHHO-
CTH OTHOCHTEJILHO MpeJMeTa U3yUeHUs! Pa3HbIX HaYK.

TepMuH «KapTHHA MHUPa», NMPEIUIOKCHHBIA HEMEIKUM
¢usuxom I'. I'epuiem B konue XIX B., B paborax JI. Baiic-
repbepa TpaHCOPMHUPOBAICS B HOHITHE «SI3BIKOBasI Kap-
THHAa Mupa». SI3pIKOBas KapTWHA MHpPa IPEACTaBISET
(hparMeHT «KapTHHBI MHPAy, ITOCKOJIBKY B (hOpMHpPOBAHUN
nocnegHeil ygactByeT MH(pOpManus, ONOCpeIOBaHHAs He
TOJIBKO SI3BIKOBBIMH, HO M HEBEPOAIbHBIMU BUIAMH MbIC-
JIUTEJILHON AEATENbHOCTH. SI3bIK )K€ SBISIETCS] MHCTPYMEH-
TOM JIOCTYTIA K APYTUM (parMeHTaM «KapTHHBI MUPay.

HccnenoBanue s3bIKOBOM KapTHHBI MHpa CBA3aHO C
IpolieccaMy KaTeropu3aliy 1 KOHLENTyalu3aluu JencT-
BUTEJBHOCTH B IIPOLIECCE €€ OTPa)KEHWUs, KOTOpPBIE HOCSAT
JIBOHCTBEHHBINH xapakTep. OHM SBISIFOTCS KaK YHUBEPCAIIb-
HBIMH JUISl BCEX SI3BIKOBBIX CHCTEM, TaK U CIEIHU(UUECKH-
MH Ul TOTO WM WHOTO 3THOca. IlogdepkuBasi AHaJICKTH-
YECKYI0 TPUPONY S3BIKOBOH cuctembl, B. ['ymMO0ombaT BBI-
CKa3bIBAJI TIOJIOXKEHHE O TOM, YTO SI3BIK XapakTepeH Ui
camoit mpupozs! moneii: «Oco0eHHOCTh TyXa M CTPOCHHUE
SI3BIKAa KaKOTO0-JIMO0O Hapoja TaKk MEeXIy co00il BHYTpEHHE
CBSI3aHBI, YTO €CJIM OBl OJTHO M3 HHUX OBUIO JAaHO, BTOPOE
JIOJDKHO OBITh M3 HErO BBIBEICHO. SI3BIK SIBIISIETCS TaKkKe
BHEIIHUM TMPOSIBIICHHEM JyXa HapoJoB. SI3bIk — 3TO HX
TIyX, a UX OyX — 370 ux s1361x» [1. C. 147]. D10 noHumanue,
NIPE/ICTaBIISIONIee HECOMHEHHBIN MHTEpEC /I HAIero Mc-
CJICZIOBAaHUS, TECHO CONPHUKACAETCS C TMIIOTE30 JIMHIBUC-

TUYECKON OTHOCUTEIBHOCTH, Pa3BUTUE KOTOPOM CBS3bIBa-
eTrcsi ¢ wuMeHaMu mnocienosateneii B. I'ymGompara:
M.JI. Baiicrep6epa, J. Cenupa u b. Yopoa. Teopus s3bi-
KOBOM OTHOCHTEJILHOCTU MOJYEPKUBAET (PAKT OTHOCHUTEIb-
HOW 3aBHCHMOCTH MBIIUICHUS M TIOBEACHUS JIIOJCH OT Ha-
LIMOHAJILHO-SI3BIKOBLIX OCOOEHHOCTEH TOTO COOOIIECTBA, IIE
OHH JKHBYT, Pa3BUBAIOTCA U TBOPSAT, T.€. pa3HOE BOCIPUATHE
JIECTBUTENIBHOCTH 4Y€pe3 pa3Hble ITHUYECKHUE S3bIKU. Tak,
ML BaiicrepOep, mor4epkuBasl HICTOPUYECKOE B3aHUMOJICHCT-
BHE SI3bIKa U HApOJ1a, OTMEYAET, UTO SI3BIK «COOOPA3HO CO CBO-
eil BHyTpeHHeW (OpMOH TIepelacT BCEM CBOMM HOCHUTEISIM
ofImee MHUPOBHICHHE, KOTOPOE BO MHOTOM OTJIMYAETCA OT
MHUPOBHUICHUS APYTHX s3BIKOBY [2. C. 120].

JlaHHBIA MHTEpPEC TaKKe SBWICS NMPUYMHON BO3HHUKHO-
BEHUSI KOTHUTUBHOM JIMHIBUCTUKH B 70-X rT. XX B., OJHUM
U3 IIPEIMETOB M3YUYCHUSI KOTOPOU SIBIISIETCS SI3BIKOBAs Kap-
THHA MHpA.

S3pIKOBas KyJibTypa TOTO WJIM MHOTO Hapoia, MO Ha-
HIEMY MHEHHIO, 00sI3aTeJIbHO BKJIIOYAET STHUYECKYIO SI3bI-
KOBYIO COCTaBIIstoIyto. «V aTHHYecKas, U HallMOHAJIbHAS
UAECHTUYHOCTD — SIBJIEHUE, KOTOPOE MPOSABISETCSA HE TOJIBKO
B KOMMYHHKAaTUBHOM IOBEICHHUH TPEICTABUTENEH NaHHON
KyJIBTYpBl, HO ¥ MoOJenupyercs B (opMax M KaTeropusx
HAIIMOHAIBFHOTO $3bIKa, HamOoyee OeCHpPUCTPACTHOTO U
VHHUKAJIFHOTO HCTOYHMKA WH(OOPMAIMH O HAIMOHAIHEHOM
camocozHaaum» [3. C. 5].

Opnaxo 1II. bamm B cBoert paboTe «SI3BIK M JKU3HB» yT-
BepKIaJl, YTO SI3BIK HE MOXKET HaBS3bIBaTh T'OBOPAIIAM HA
HeM 0co0bie (hopMbI MbIIDICHHS. [10 €ro MHEHHIO, «HATYHE
IPSAMOU U €CTECTBEHHOM CBSA3M MEKAY SI3bIKOM U IyXOM Ha-
LUK JOIMYCTUTh BCE XK€ TPYJHO: S3bIK BCETAa Pa3BUBACTCS
MeJIJIEHHEE POYMX COLMAIILHBIX 00pa30BaHMUi, M Ha €ro pas-
BUTHE MOTYT IOBJIMSTH €TO OTHOIICHUS C COCEIHUMH SI3bIKa-
MU — M3BECTHBI JIKE CIIydaH, KOTJa JIIOJM MEHSUIM SI3bIK Ha
MPOTSDKEHUH HECKONBKUX MokoneHuin» [4. C. 163].

O0pa3 MBIIUICHUS YeIIOBeKa, KaK HaM IPEICTaBIETCS,
HE MOXET OBITh HM30JIMPOBAaH OT HAIIMOHAIBHBIX CBOHCTB
TOTO COIIyMa, B KOTOPOM OH XXHBET U TBOPHT, U HE MOXKET
HE OTPa)XaThCS B SI3BIKOBBIX OCOOCHHOCTSIX.

B mocnenHee BpeMsi MOSBISIOTCS MHOTOYHICIICHHBIE FIC-
CIIeJOBaHMS, TIOCBSILLICHHBIE U3YUEHHIO (haKTOB OTPaXKEHHUS B
S3bIKE HALMOHAJIBHO-KYJIbTYPHBIX OCOOCHHOCTEH Hapo/IoB
(E.M. Bepemiarun, B.I'. Koctromapos, I'./]. Tomaxus). Penpe-
3EHTalWsl PEIbHOTO MUPA B TIOHATHSIX, @ 3aT€M B CJIOBECHBIX
BBIPQKECHHSIX PA3IMYHA Y Pa3HBIX HApOOB, YTO «0OYCIIOBIIE-
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HO 0COOEHHOCTSIMH MCTOPHH, Teorpaduu, KIMMaToM, BepoBa-
HUSIMH, TPAJULIFSIMU 3THX HApOIOB M, COOTBETCTBEHHO, pa3-
BUTHEM HX 00IIECTBEHHOrO co3Hanus» [5. C. 16].

B cBsI3M C BBHINIEHU3I0KEHHBIM TIPEJCTABISAETCS BO3-
MOXHBIM TOBOPUTH O TPUAJlE «MBILIUICHUE — SI3BIK — KYJIb-
Typay, KOMIIOHEHTHI KOTOPOW B3aUMO3aBUCUMBI H B3aUMO-
oOycnosineHsl. [Ipn 3TOM S3bIK 3aHUMAET IPOMEKYTOUHOE,
cBsi3yroniee nosoxenue. C 0HOM CTOPOHBI, SI3BIK SIBIISETCS
WHCTPYMEHTOM MO3HAHUS, CIYXKAIIUM ISl BRIPKEHUS
nepeqadd WHGOPMAIMH, C APYrOd CTOPOHBI, OpPyIUEM
KYJIBTYPHIL, T.K. «0H (DOPMHUPYET YEIIOBEKA, OMPEIEIIET eTo
moBeneHne, 0o0pa3 >KU3HM, MHPOBO33PEHHE, MEHTAIHTET,
HallMOHAJIbHBIN XapakTep, UACOJOTHI0. S3BIK — CTPOTUi U
HEIMOJKYIHBI y4YUTENb, OH HAaBS3bIBAET 3aJ0KEHHBIE B
HEM WJIeH, NPEACTaBICHUS, MOJIEIH KYJIbTYPHOTO BOCIIPH-
atus U noseneHuws» [6. C. 134]. Bonpockl cooTHOIEHUS
SI3BIKA W MBIIUICHHUS, UX B3aWMOBIUSHUS TPEICTABISIOT
c0o00¥1 CIIOKHBIH IpeaAMeT n3ydeHus Kak ¢puiocoduu, Tak u
SI3BIKO3HAHMS.

O4YeBHIHO, YTO S3BIKOBAsl KapTHHA MHUpPa HEpa3phIBHO
CBsI3aHA C JBOJIIONMOHHBIMH TpolieccaMu B oOmecTse. B
KapTHHE MHpPa OTPAXKAIOTCS HE TOJBKO CYIIESCTBYIOUINE Ha
JTAHHOM 3Talle Pa3BUTHS SIBJICHUS, HO W MPOIUIOE YeIOBe-
gectBa. Tak, A.A. IloTeOHS CBS3BIBAE€T IMPOUCXOKICHHE
SI3BIKA C ABJICHUSMH TPOLUION XHM3HH, MPEAIISCTBYIOMIEH
S3BIKY, MOJUEPKUBAsl €ro BIHMSHUE Ha MOCIEIYIOUIYIO ay-
meBHyIo nesrenbHocTs [7. C. 38—44].

CBs3b KYJIBTYPBI U 513bIKa HEOCHOPHUMA, U SI3BIK MpPEa-
CTaBJsIeT cO0OH HE OJTHOMOMEHTHOE, a MPOTSHKEHHOE BO
BPEMEHH CPEJICTBO TpaHCISIMU KyiabTypsl. E.fl. Pexxabek
OTMEYaeT MCTOPUYECKH ONPENIEIICHHBI XapakTep KyJbTy-
PBI, KOTOPBII «3amaeT HACBIIICHHOCTH SI3BIKA TEM WK
WHBIM KOTHHTHUBHBIM COJAEp)KaHHEeM. VIMEHHO MeXIOKo-
JICHHOE OOIIEHUE 3aKperuIsieT KyJIbTYpHbBIE CMBICIBI M CO-
OTBETCTBYIOIINE MM KOHIIENTHI 32 TPAMMAaTHKON H JIEKCH-
KO TOro miu mHOTo 3THOCA» [8. C. 271-272]. Korautus-
HOE COJIep)KaHUE BCEil NEsTeNbHOCTH BBIpAXAeTCs MpU
MIOMOILIM Pa3JIMYHBIX SI3BIKOBBIX CTPYKTYP, KOTOPBIE «BCE-
rlla aJeKBaTHBI KyJIbTYPE MBIIUICHHs [MO3HAIOIIET0 Cy0b-
€KTa, ero ucropuueckou snoxe» [9. C. 3].

SI3pIkOBasi KapTHHA MHUpa, KaK HaM TMPEACTaBIISIETCS,
OTpakaeT HalMOHAJIbHbIE OCOOEHHOCTH MHPOBHUJICHHUSI.
OyHKIUEH sA3bIKa ABISETCA HE TONBKO Tepenavya u (GUKCH-
poBaHHE WHPOPMALINHU, HO M 3aKpeIUICHHEe 3HAHUH 0 MUpe,
B KOTOPBHIX, HECOMHEHHO, INPHUCYTCTBYET HAIMOHAIHHO-
KyJIbTypHBIH ONBIT. Y, €CTeCTBEHHO, SI3BIKOBAasl KapTHHA
MHpa HE CTaTW4HA, a TUHAMAYHA, OHAa OTPakKaeT BCe M3Me-
HEHHs, TPOUCXOSIINE HE TOJIBKO B OKPYXKAIOMIEH Hac
JIECTBUTEIILHOCTH, HO ¥ B CAMOM SI3BIKE.

[TpumMepoM MOXKET MOCIYKUTh SI3BIKOBAasi CHTYyalusi B
CHIA. UcnaHckui SI3BIK SIBJISETCS BaKHBIM CBSI3YHOIIUM
3BEHOM B MEKCHKaHO-aMEPHKaHCKOM cO00IIecTBE. YUeHbIe
YTBEP)K/IAIOT, YTO IOTOMKH OOJIBIIMHCTBA EBPOIEHCKUX
ummurpasTos, npuoOeBmmXx B CHIA B koHme XIX u
XX BB., CTaJl UCKIIOYUTEIHHO aHTIOTOBOPSIIUMH B TEUE-
HHE CMCHBI TpeX IMOKOJICHUH. B oTimune oT HUX M MHOTHX
JIPYTUX TPYNIl MMMHUTPAHTOB OOJBIIMHCTBO HCHAHOTOBO-
PAMNX MEKCHKAHIIEB BO BTOPOM U TPEThEM MTOKOJICHUAX HE
OTKa3aJlCh OT HCIOJH30BAHUS CBOETO S3bIKA, KaK OOJb-
IIMHCTBO €Bpomenckux nepeceneHnes. B 70% cemeil mek-
CHKAHCKUX aMEPUKaHILIEB HCHOJIB3YIOTCS 00a sI3bIKa: aHr-
JUACKUIA U MCTaHCKUi. EcTecTBeHHO, YTO Cephl UCTIONb-
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30BaHMUS SI3BIKOB Pa3HbIC: aHVIMHCKUI — A3bIK OOIIECTBEH-
HOM JKU3HHM, B TO BpeMs1 KaK UCIAHCKUH — A3bIK JOMAITHETO
oOmieHus. VcmaHCKHiA sI3bIK SBJSICTCS TaKKE CPEIACTBOM
CBsA3U MCKCUKAHCKUX aMCPUKAHIIEB U APYTUX UCIIAaHOT'OBO-
pALMX UMMUIPAHTCKUX IOKOJICHWH, npuObIBIIMX U3 Ka-
PHOCKOT0 perioHa ¥ LHEHTPAITbHONH AMEPUKH.

Wcnanckuii 361K, pacnpocTtpanennsiid B CHIA, 6e3yc-
JIOBHO, OTJIMYAETCSI OT CTAaHIAPTHOTO MEKCHKAaHCKOTO HC-
nmadckoro. C tedeHuem BpemeHH ucnanckmii B CIIA Ha-
CTOJBKO W3MEHWICSA, YTO MONy4yun HazBaHue Spanglish,
KOTOPBIM pacnupoCTpaHEeH B MNPUIPaHUYHBIX ¢ MeKcukou
TeppuTopusx, Takux kak Kammdopaus, Apusona, Hosas
Mexkcuka, Texac, a Taxxke Bo ®nopuze u r. Hero-Hopke.

I[aHHy}O PasHOBUIHOCTL Ha YPOBHC TEKCTa HA3bIBAIOT
SI3BIKOM TIEPEKJIFOYEHHS KOZIOB, KOT/]a B aHIIMHCKUE MPeyIo-
KEHUSI BKITIOYAIOTCSI HCIIAHCKHE CJIOBA WITH B UCTIAHCKUIT KOH-
TEKCT — aHIIMHCKUE JeKcnueckre equHuipl. C npyroi cro-
poHBI, o0pa3uel Spanglish mpencrapistoT co0Oi eaMHHIBI
BTOPHYHON HOMHHAIMH, 00pa30BaHHBIE OT AHTJIMHCKHX JIEK-
CeM MPH YYacTHH CIIOBOOOPA30BATENBHBIX CPEICTB HCIIAaH-
ckoro si3eIka: dropear — to drop, faxear — to fax, chequear — to
check, carpeta — carpet, emailear — to e-mail u ap.

B psage pabot, mocBAImEHHBIX MpoOieMe MepeKioue-
mus komoB (Y. Baitapaiix, K. bekep, JLII. Kpsicun,
E.A. Ilpouenko u ap.), 0OTMEYaeTCsl, YTO CIIOCOOHOCTH yUa-
CTHUKOB KOMMYHHKAallUM K KOIAOBBIM MCPCKIIOUYCHUAM
YZIOBIIETBOPSIET TPEOOBaHUSIM YCHEUIHOH KyJIbTYphl 00Ile-
HUs, B TO BpEMA KaK ((HGCHOCO6HOCT]) WHAWBHJIa BapbHUpO-
BaTh CBOIO PeYb B 3aBHCHUMOCTH OT YCIIOBHH OOIIEHHMS,
NIPUBEP)KEHHOCTB JIMIIb OJJHOMY CYOKO/y BOCIIPHHHUMAETCS
KaK aHOMaJIMs, KOTOpasi MOXKET IPUBOJIUTH K KOMMYHHKa-
TUBHBIM KOH}IUKTam» [10].

JlaHHOE YTBEp)KIECHUE 4YpPE3BBIYAHHO AaKTyaJbHO st
HCIIaHO-aMEPUKAHCKOro coobmiecTBa. BosHuKaromue «co-
IIMOKOMMYHHKATHBHbIE KOH(IUKTHD) MOI'YT MMETh JaJleKo
UAYIIHE MOCIEACTBUS [UIi KOMMYHUKaHTOB HAdWHAs C
IIPOCTOr0 HEMOHUMAHUA APYr Apyra U 3aKaH4MBas COLM-
albHOM M NpodeccCHOHANIbHOH HEBOCTPEOOBAHHOCTHIO.
JanbHeiimee pa3sutie s3bika Spanglish (ere He umeercs
OOIIENPHHATOr0 MHEHUS IO IOBOAY craryca Spanglish —
KPEOJILCKUH SI3bIK, MUJHKUH WM JUAJIEKT) 3aBUCHUT OT He-
CKOJIbKHMX (DPAKTOPOB: HOJIMTHKU TOCYIapCTBA B OTHOIICHUH
MMMHTPAHTOB, KOJINYECTBA MCIIAHOTOBOPSIINX IEPECEIICH-
IIEB, A3BIKOBOH ITOJIUTHUKH FOCYAAPCTBA.

Wzy4ast 0COOCHHOCTH HCHAHO-aHTITUICKOTO OMITMHTBH3-
Mma, K. Bekep BbIIEIAET HECKOJIBKO OCHOBHBIX PEYEBBIX MO-
MEHTOB IEPEKIIOYEHHsI KOJOB, CIIOCOOCTBYIOLIUX peann3a-
LIMM HaMEpeHWW roBopsmiero. Tak, MEpeKIIoUeHHuEe KOJOB
paccMmarpuBaetcs Kak: 1) amparudeckoe CpeicTBo; 2) cpea-
CTBO M3MEHEHUs (POPMBI AUCKypCa NPH MEPEXo/e OT MOBe-
CTBOBAaHHA K KOMMEHTApUIO U OT YTBCPIKICHUA K BOIIPOCY;
3) cpencTBO ynpaBieHHs afpecaTtoM; 4) CpelCTBO BbIpaXke-
HUsI 00BbeKTHBHOCTH Wwin cyObektuBHOcTH [11. C. 3-31].
[NepexmoyeHne KOMOB TAaKKe MOXKET MPEACTAaBIATH COOOI
OJVH M3 CIOCOO0B 3KOHOMHMHM PEUYEBBIX YCHINH, BBUIY
«“KyJIbTYpHOU HENEPEBOANMOCTH~ HEKOTOPHIX JIEKCHUECKHUX
eMHNUI] (UIMEETCsI B BUIY HECOOTBETCTBHE B PA3HBIX S3BIKAX
KyJIbTYpHO OOYCIOBIICHHBIX AacCOLMAlMi W KOHHOTAaLWH,
KOTOpbIE HEW30€XKHO TEPSIIOTCA IPU IEPEBOAE C OJHOTO
s3bIKa Ha apyroi)» [12. C. 125].

[Mpumepst Spanglish Mo>xHO Bce yalle BCTPETHTh B Xy-
JIOKECTBEHHON M ITyOJNMIIMCTUYECKOH JHTeparype, B peK-



JlaM€ U TeJEeBU3HOHHBIX mporpammax. Pexuccep J[xelimc
JI. Bpykc cHsi BenukoJenHyo komenuto «Spanglish», ko-
TOpasd I/I306I/IHyeT KOMHWYHBIMU JUAJIOTaMHM Ha aHIJIO-
WCIIaHCKOM Hape4yuu. Y4eOHbIe 3aBelleHHs Npeasaraior
Kypcbl o0yuenus: Spanglish.

B HHTtepHere ke ucnonb3yercs Tak HaszbiBaeMblil Cy-
ber-Spanglish, mpumepamu KOTOpOro SBISIOTCS chatear (to
chat), forwardear (to forward), deletear (to delete), dragear
(to drag), linquiar (to link), printear (to print), cliquiar (to
click) and el maus (computer mouse) [13].

Ci10Bapy HOBBIX CJIOB PETHCTPHPYIOT BCE BO3PACTAIOIIEE
KOJIMYIECTBO HEOJIOTU3MOB, IIPUILIEIIINX U3 UCIAHCKOTO SI3bI-
ka. Hanpumep: desaparecido — cymiecTBuTenbpHOe, 0003Ha-
Yalolllee YeI0BEKa, NCYE3HYBIIIEro BO BPeMs TOTAJIUTAPHOTO
pexuma B FOxHo#t n LlenrpansHoii Amepuke, machismo-
MY’KECTBEHHOCTb, MY)KCKOE€ Hayajo, contra — IMpeACTaBH-
TENb MapTU3aHCKUX CHJI, KOTOPBIE OBUIM B OMITO3WIMHU IIpa-
ButesbcTBY Hukaparya mexmy 1779 u 1990 rr., basuko —
JICIIEeBbIl KOKAaWHOBBIM HAapKOTHK, CMELIaHHBIA C IPYTHMH
BelIecTBaMy, nacho(s) — YUIICHl TOPTHILA, TPUTOTOBICHHBIE
mo ocoboMy perenty B MekcukaHCKo# cetn (acT-pya, jo-
joba — xoxkoba (KycTapHHK, CeMEHa KOTOPOTO COIep)KaT
LEHHBIN KUIKAH BOCK, HCIIOIBb3YEMbIA B KOCMETHKE) H JIp.

Bce 3Ty npuMeps! cBsI3aHbl ¢ HANMEHOBAHUEM SIBJIEHUI
U OOBEKTOB, KOTOPBIC IOJDKHBI OBLTH BBI3BAaTh HMHTEPEC
JAPYyTroro 3THocCa, '-ITO6bI IMPOHUKHYTH B UX A3bIK.

3nech NpecTaBIsieTes: BO3MOXHBIM TOBOPHTH O MpoOIte-
M€ Kay3aJIbHbIX OTHOILIEHUH MEXy COLMAIbHOM CTPYKTYpOU
n s3bIKOM. Teopust n3omMopdu3ma SI3bIKOBOH M COIMOKYIIb-
TYPHOM CHCTEMBI MOXET OBITh NpEJCTABIICHA B JIBYX IPOEK-
musax. C oHOM CTOpOHBL, TeopeTuueckas koHuenuus b. Yop-
(ha paccmaTpuBaeT S3bIK B Ka4ECTBE MCTOYHMKA, HMPHYMHBI
W HE3aBHCHMOI TTEpEMEHBI, C APYTOi CTOPOHBI, COLMANb-
Hasl CTPYKTypa TPakKTyeTcsl KaK JETEPMHHAHTA 110 OTHOLIE-
HHIO K SI3BIKY (B3IVIAM, pa3feisieMblii MHOTHMH YYEHBIMH U
MOJITBEPKAAEMBIIi MHOXKECTBOM MPUMEPOB). Takum o0paszom,
TCOpUAd «B3aMMHOM JACTEpMHUHALIMN>, BBIABUHYTAas COLUOJIMH-
reuctoM A.Jl. I'puminio, BrosHe MOKeT OBITh IPUMEHEHA IIPU
aHaM3e 0TOOPAHHBIX 00PA3IIOB UCIIAHCKKMX 3aMMCTBOBAHUI.

Ha mepBblif B3I BBIIENPUBEICHHBIC TPUMEPHI OT-
YETJIMBO WUTIOCTPUPYIOT BTOPYIO MO3MLMIO: M3MEHEHHE B
COLMAJIBHOW >KU3HM NPHUBOJIUT K U3MEHEHHIO B si3bIke. On-
HAaKO €CJIM TIyO’ke MpOaHAIM3MPOBATh 3BOJIOIMIO YIOT-
pebneHnsT TOM WM WHOW JIEKCHYEeCKOH eIWHUIBI B «Uy-
JKOM» COOOIIECTBE, TO MBI BCE-TAKM YBHIWM B3aUMHOE
BIIMSIHHE S13bIKA U COLMANIBHOM CTPyKTypHl. Tak, HampuMep,
cioBo macho (a mo3xe BO3HUKIO HOBOE HAaMMEHOBAaHHE
«machismoy») yxe WU3BECTHO HE TOJBKO B aHIJIO-
WCIIaHOTOBOPALIEM COOOIIECTBE, HO M B JPYIHX CTpaHax.
JlaHHOE TOHATHE IMO3BOJIMJIO CO3JaTh 00pa3 HMCIAHCKOTO
YEPHOBOJIOCOTO HEBBICOKOI'O MYCKYJIHMCTOTO IapHs, TOTO-
BOTO Ha BCSKHE IMOJBUTH. TpyaHO NpeACTaBUTH cebe ma-
cho-ckaHHaBa, BEICOKOTO, CTPOIHOT'O U CBETIIOBOJIOCOTO.
Takum oOpa3om, nHpOpMAIUA O «IyKOH KyJIbType» BHE
3aBHCHMOCTH OT cIocoba ee perpe3eHTalu 00oTramaeT
KapTHHY MUpa CyObeKTa MEeKITHUUECKONH KOMMYHUKALIHH.

IepexntodyeHne KOIOB SBHO OTPa)XEHO B CIIEIYIOLIEM
nuanore u3 pomana /x. bpamm «Yo-Yo Boing!»:

Anita: Hola, good morning, coémo estas?

Mark: Good, y ta?

Anita: Todo bien. Pero tuve problemas parqueando mi
carro this morning.

Mark: Si, I know. Siempre hay problemas parqueando
in el area at this time.

IlepeBox Ha aHIVIMUCKUIA:

Anita: Hello, good morning, how are you?

Mark: Good, and you?

Anita: Everything's fine, but I had problems parking my
car this morning.

Mark: Yeah, I know. There are always problems park-
ing in this area at this time [14].

IMpuBeneM eme OAMH TOpPUMEP  BBICKA3bIBAHUS
OWJIMHIBA, MOMEPEMEHHO HCIOJB3YIONIETO 3JIEMEHTHI JABYX
SI3bIKOB B PaMKaX OJIHOTO KOMMYHHMKaTHBHOIO akrta: «I'm
sorry I cannot attend next week's meeting porque tengo
una obligacién de negocios en Boston, pero espero que
(because I have a business obligation in Boston, but I hope
that) I'll be back for the meeting the week after» [15].

B nepBom nmarnore, Kak Mbl MOXKEM IPEIIOIOXHUTD,
Y4YacTBYIOT /IBa HCIAHO-aMEPUKAHCKUX OMJIMHIBA, /IS KO-
TOPBIX POJHOM SI3BIK — UCMAHCKUNA. B s13bIKOBOM cuTyaruu
000 CTpaHbl MPEICTABISETCS JOTMYHBIM TO, YTO MPE.-
CTaBUTEIM MEHBIUIMHCTB H3y4aloT M YIOTPEOJNSIOT SI3BIK
OOJIBIINHCTBA, YTO WMEET BEChMAa IOJIOKHUTEIBHBIC [10-
CIEACTBHUS JJIsl UX COLHMAIbHOW HMHTErPallid B «HOBOMY
coobmiectBe. Bo BTOpoM IprMepe aHTI0-TOBOPSIIUN ame-
pUKaHel, KOTOpbIH >KMBET B palloOHE pAIOM C HCIAHO-
SI3bIYHBIM HACEJIEHUEM, TaK)Ke BKJIIOYAeT B CBOIO pPeyb UC-
IMMaHCKHEC CJI0BA U BBIPAXKCHMUS, IbITAsICh UHTCIPUPOBATLCA B
UCIaHO-s13bIYHOM coo01ecTBe. HecriocoOHOCTh 00IIATHCS
Ha WCIAHCKOM $I3bIKE, KOTOPBIH BO MHOTI'HX CIIydasXx Y)Ke
JlaKe HeNb3sl Ha3BaThb «HHOCTPAHHBIM SI3BIKOM», Ha IOTe,
oro-zanazae u B aApyrux paitonax CIHIA moxer crats npe-
MSTCTBHEM B MMOJYYE€HHU PaOOTHI, B IPOJBIIKCHUH 110 CITY-
JKeOHOM JIECTHHIIE W MPOCTO B OOIIEHUH: «Americans are
finding that not knowing Spanish can be a handicap,
whether dealing with immigrants or schmoozing at a busi-
ness lunch in the boss' native tongue... There's nothing
foreign about Spanish anymore. It's the second language of
the United States» [16].

Takum 00pa3oMm, S3bIK 37€Ch UTPAET POJIb OOBEANHSIO-
mero 1 AU QepeHUpYIOIEro MOCPEAHNKA B MEXITHHYE-
CKOM B3amMmozelcTBuu. [Ipu 3TOM OHMHaApHas ONITO3ULUS
«oObenuHsIonee — AU QPEepeHINPYIOIIEe» OTpaXKaeTcst B
OMIO3UIMK «CBOM — 4YyXOi» C TOYKH 3peHUs] MH(OIOrH-
YECKUX MPEACTABICHUI KyNbTypbl. OMIO3MIMS «CBOH —
4YyKOID» OISTH KE PACCMATPUBACTCS TIO-PA3HOMY B Pa3HBIX
ATHUYECKHX KAPTHHAX MUPA U SI3bIKOBBIX CUTYAlIUsX.

T.B. LuBesH, ommchBasg OaNTHHCKO-PYCCKYIO S3BIKO-
BYIO CHTYAIlMIO, MOJYEPKUBACT KOH(DIMKTHBIN Xapakrep
nmanHoit ommosuruu [17. C. 207]. AHrmo-ucmaHckas cH-
Tyalus B AMepl/IKe B CBETC BBILICHU3JIOKCHHOI'O NMECT BCEC-
Taky Ooyiee MHTErPUPYIOIINI XapaKkTep U MOXET ObITh OT-
pakeHa B JMXOTOMHHU «OOIIMH: CBOM — 4yXOW», KOraa B
YCIIOBUSIX MEXITHHYECKOH KOMMYHUKAIIUU «CBOSD KapTH-
Ha MHpa PacIIApsIETCS W 000TamaeTcs Mpu MPHOOPETEHUN
HOBBIX 3HAHMH H, COOTBETCTBEHHO, HM3MeHsAeTcd. Ilocre-
MEHHO «4YXK0e» MPOHHUKAET B «CBOE» U «PACTBOPSCTCSI» B
HeM, 000raTHB KapTHHY MHUpa CyObeKTa MEeXKYJIbTYPHOU
KOMMYHHUKAIIHH.

[MpuBenenHbie Bbile npuMepbl Spanglish noaTBepkaaroT
TIOJIOYKEHUE O TOM, YTO S3bIK HEITOCPEICTBEHHO 33/ iCTBOBaH
B JBYX IIpoleccax, CBA3aHHBIX C KapTUHOM Mupa: «Bo-
NEPBBIX, B €r0 Helpax (GpopMHUpYeTCst A3bIKOBas KapTHHA MH-
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pa, ouH U3 Hambolsiee ITyOMHHBIX CIIOEB KapTHHBI MHpPA y
4eJI0BeKa. BO-BTOPBIX, caM SI3bIK BBIPAXKAET M IKCIUIUIHPYET
JIpyrue KapTUHBI MHUpPA 4eJIoBeKa, KOTOpPhIE TOCPEICTBOM CIIe-
L[I/laJ'IbHOﬁ JICKCUKU BXOIAT B SA3bIK, IPUBHOCA B HET'O YE€PTHL
yenoBeka, ero KyasTyps» [18. C. 215].

[epexmoueHne rOBOPSAIIKX C OJHOTO A3bIKA HA APYrou
00yCIIOBJICHO CO3HATENbHBIM BBIOOPOM T10JI BIMSHHEM
pa3HbIX (HaKTOPOB: LENU CUTYalUH OOLIEHUS, IMYHOCTHBIX
U SI3BIKOBBIX KOMIICTEHIIMH CcOOeceqHHKa, MECTa W aTMo-
cdepsl pa3roBopa, SMOIMOHAIFHOTO COCTOSTHUS KOMMYHH-
KaHTOB. CHMOMO3 /BYX SI3BIKOB M3MEHSET U PACIIHpPSET
IIPUBBIYHYIO KapTUHY MHpa. bonee Toro, Takoi corw3 IByX
SI3BIKOB CO3JAET JUIS TOBOPAIINX HOBBIE IEPCIIEKTHBbI KaK
B COLMAJILHOM aJanTaldd B TOM WJIA MHOM COOOILECTBE,

TaK M B YIOBJIECTBOPEHHWH KOTHUTUBHBIX IOTpeOHOCTEH
OUIMHTBH3MA.

B KOHTEKCTe COBpEMEHHBIX HCCIEIOBAaHUMN S3BIKOBOM
KapTHHBl MHUpa STHHYECKMH (aKTop OKa3bIBaeTcsi 0co00
3HAYMMBIM B CHIIy psifia 0OCTOSTENBCTB. Bo-nepBbIx, ero
M3y4eHHe CII0COOCTBYET MOHUMAHUIO MPUPOABI HAL[MOHAIb-
HOT'O CaMOCO3HaHWsI, BO-BTOPBIX, MPOLECCHl II00aN3aIiN
MOTYT IIPUBECTU KAK K PACIIMPEHUIO IOJIMTUYECKUX, KO-
HOMHUYECKHX U KYJIBTYPHBIX STHOKOHTAKTOB, TaK U K yraca-
HUIO ¥ YHUUYTOXKCHHUIO Psi/ia STHUYECKHUX KynbTyp. CrenoBa-
TENBHO, WCCIIEJOBAHUS S3BIKOBBIX ITHHYECKHUX OCOOCHHO-
CTell BBICTYNAIOT B KA4Y€CTBE AWHAMUYHBIX M HAJEKHBIX
WCTOYHUKOB 3HAHUA M MHCTPYMEHTOB COXPaHEHHMs, (HKCa-
LM ¥ 3aKPETUIEHHS S3bIKOBBIX 3THOKYJIBTYPHBIX SIBICHHI.
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